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Toelichting	

Boulanger
D’un soir triste

Lili Boulanger hoort bij de componisten 
die niet lang genoeg geleefd hebben 
om een hoofdrol te kunnen spelen op 
het toneel van de muziekgeschiedenis. 
Toen ze op 24-jarige leeftijd stierf aan 
tuberculose of de ziekte van Crohn had 
ze uiteraard nog geen groot oeuvre 
kunnen realiseren, maar alles wat ze tot 
dan gecomponeerd had, was van een 
uitzonderlijk niveau en van een grote 
authenticiteit en originaliteit. Op het vlak 
van instrumentatie staat haar muziek 
op hetzelfde niveau dan dat van haar 
mannelijke tijdgenoten. In 1913 won ze 
als eerste vrouw in de geschiedenis de 
prestigieuze Prijs van Rome, waarop 
Claude Debussy stelde: “ze is nog 
maar 19 jaar, maar haar ervaring in de 
technieken van muziek schrijven is 
veel groter”.

D’un soir triste is de laatste compositie 
die ze zelf met de hand schreef 
(doorheen de partituur worden de 
contouren van haar handschrift zwakker 
en zwakker) en vormt een pendant voor 
het levendige D’un matin de printemps. 
Zus Nadia voegde op haar aanwijzen 
nog details aan de partituur toe zoals 
articulatie en dynamiek. De orkestratie is 
erg verfijnd en vaak ongebruikelijk, wat 
het werk een geheel eigen klankbeeld 
bezorgt. De droefheid en emotionele 
diepgang is haast hartverscheurend. 
Meeslepende melodieën worden in 
het orkest doorgegeven van de ene 
instrumentengroep naar de andere, 
terwijl daaronder aanhoudend 
dissonante akkoorden weerklinken in de 
begeleiding. Horen we hier de pijn van 
een jonge, zieke vrouw die de laatste 
vier jaar van haar veel te korte leven in 
oorlogstijd doormaakte?

Beethoven
Concerto nr. 3 in c-klein voor piano en orkest, op. 37 (1800-1802)

Het Derde pianoconcerto van 
Beethoven werd in zijn eerste vorm 
in 1800 geschreven, of minstens 
ontworpen, maar publiekelijk slechts 
op 5 april 1803 gecreëerd, tegelijkertijd 
met Christ am Ölberg en de Tweede 
symfonie. Het concerto is opgedragen 
aan Prins Lodewijk-Ferdinand van 

Pruisen, aan wie Beethoven op een dag 
zou hebben gezegd: “U speelt niet als 
een prins, maar als een muzikant”.

In 1804 vertrouwde Beethoven 
het handschrift van het Derde 
pianoconcerto toe aan Ferdinand Ries, 
die voor de eerste maal een concert als 



leerling van de componist zou geven. 
Beethoven zelf stond aan het hoofd van 
het orkest en draaide de bladen van 
Ries om. De pianist had aan Beethoven 
gevraagd om een cadens toe te 
voegen, maar kreeg de opdracht om 
er zelf een te schrijven. Beethoven was 
akkoord met het resultaat, maar wilde 
één passage veranderen omdat de 
moeilijkheidsgraad de goede uitvoering 
ervan in het gedrang zou kunnen 
brengen. Ries veranderde de bewuste 
passage, maar kon het op het moment 
van de uitvoering niet laten om de 
riskante passage te spelen. Beethoven, 
die zich stilletjes naast de piano had 
neergezet, verplaatste ogenblikkelijk 
met veel lawaai zijn stoel. Toen de 
cadens gelukt was, riep Beethoven 
als eerste: “Bravo”. Het publiek was 
onder de indruk, de toekomst van Ries 
verzekerd. Later zou Beethoven hem 
zeggen: “Wat bent u toch koppig! Was 
de passage niet gelukt, dan had ik u 
nooit meer lesgegeven!”.

De Allgemeine Musikalische Zeitung 
beoordeelde het Derde pianoconcerto 
als “een van de belangrijkste werken 
van de vereerde meester” (april 1805) 
en bracht aldus een eerbewijs aan het 
heruitgevonden gevoel voor evenwicht 
tussen solist en orkest, die eindelijk 
als twee volwaardige partners werden 
behandeld.

De orkestrale inleiding van de eerste 
beweging, Allegro con brio, heeft de 
rijkdom van een symfonie en wordt 
gekenmerkt door een onrustige en bij 
momenten zelfs dramatische lyriek. Na 
een eerste krachtig en gevoelsgeladen 
thema, volgt een tweede thema dat 
eenvoudig en authentiek is. De coda 
is schitterend en bevat prachtige 
melodieën. Het langzame deel, Largo, 
staat in de ver verwijderde toonsoort van 
mi klein en wordt gekarakteriseerd door 
een gebalde schrijfwijze en sonoriteit. Het 
Rondo, in sonatevorm, is zeer virtuoos. 
Het eerste en tevens belangrijkste van de 
drie thema’s doorkruist de hele beweging 
en wordt op het einde in een versneld 
ritme in 6/8 hernomen.

Poulenc
Sinfonietta

In de Sinfonietta, een compositie 
die Poulenc in 1947 componeerde 
in opdracht van de BBC, schaamt 
Poulenc zich niet voor de invloed van 
andere muziek. In dit geval was Igor 
Stravinski één van de componisten 
die in zijn achterhoofd zaten tijdens 
het componeren: “Ik weet goed dat 
ik niet het soort muzikant ben die 

harmonische vernieuwingen uitvindt, 
zoals Stravinsky, Ravel of Debussy, 
maar ik denk wel dat er plaats is voor 
nieuwe muziek die zich tevreden stelt 
met het gebruiken van andermans 
akkoorden.” Deze Sinfonietta bewijst 
dat het voortborduren op innovaties 
van anderen geenszins een hypotheek 
legt op de originaliteit van de muziek. 



Integendeel, de synthese die Poulenc 
maakt van al deze verschillende 
bronnen leidt tot een frisse en 

eigentijdse compositie waarin speel- en 
luisterplezier op gelijke hoogte staan.

Ravel
Daphnis et Chloé

Maurice Ravel componeerde met de 
balletmuziek Daphnis et Chloé één van 
de meest kleurrijke orkestpartituren 
uit de twintigste eeuw. Hij schreef 
deze muziek niet voor de eerste de 
beste balletvoorstelling; de opdracht 
kwam van Sergei Diaghilev en de op 
dat moment wereldvermaarde Ballets 
Russes. Het zou echter de eerste en 
laatste samenwerking zijn. Ravel wilde 
meer de klassieke Griekse mythologie 
in het verhaal benadrukken, terwijl de 
choreografen andere ideeën hadden. 
Diaghilev vond de muziek niet geschikt 
en maakte zelfs aanpassingen zoals het 
weglaten van het koor, zeer tegen de 
zin van Ravel, en de première werd ook 
maar lauw onthaald.

Het succes van Daphnis et Chloé ligt 
dan ook grotendeels in de concertzaal. 
Ravel bracht de belangrijkste muzikale 
elementen samen in enkele orkestrale 
suites. In de Suite nr. 2 dompelt Ravel 
ons aan de hand van drie taferelen 

onder in de sfeer van het oorspronkelijke 
ballet. De klankschilderingen van 
Ravel zijn beeldend maar nooit 
banaal. In het openingsdeel (Lever du 
jour) zijn het de lang aangehouden 
tonen, het geleidelijk aanzwellende 
klankweefsel en de Oosters aandoende 
toonaarden die de opkomende zon 
bij dageraard verklanken. In het 
tweede deel, Pantomime, speelt de 
fluit (het instrument van Pan) een 
zwierige hoofdrol. De suite besluit 
met een Danse Generale, waarbij het 
balletkarakter het duidelijkst naar voren 
komt. De energie en ritmiek overheersen 
en geven het werk de typisch Franse 
lichtvoetigheid.



Clé d’écoute	  

Boulanger
D’un soir triste

Si Lili Boulanger n’a pas été retenue aux 
panthéons des grands compositeurs 
et compositrices de l’histoire de la 
musique, c’est notamment dû à la 
brièveté de son existence. À sa mort 
de la tuberculose ou de la maladie de 
Crohn à l’âge de 24 ans, elle n’avait 
bien sûr pas encore eu le temps de 
composer une grande œuvre. Pourtant 
tout ce qu’elle avait écrit témoignait d’un 
niveau exceptionnel de composition et 
d’une grande authenticité et originalité. 
Du point de vue de l’instrumentation, sa 
musique n'a rien à envier à celle de ses 
contemporains masculins. En 1913, elle 
devint la première femme de l’histoire 
à remporter le prestigieux Prix de 
Rome, ce qui poussa Claude Debussy à 
déclarer : « Elle n’a que 19 ans, mais son 
expérience des techniques de l’écriture 
musicale est bien plus grande. »

D’un soir triste est la dernière œuvre 
annotée de sa main (tout au long de la 
partition, les inscriptions deviennent 
de plus en plus ténues) et constitue 
le pendant du vif D’un matin de 
printemps. Sa sœur Nadia ajouta 
des détails à la partition, tels que 
des articulations et des dynamiques. 
L’orchestration, raffinée et souvent 
inhabituelle, confère à l’œuvre une 
sonorité unique. La tristesse et la 
profondeur émotionnelle se révèlent 
très touchantes. Des mélodies 
fascinantes passent d’un groupe 
d’instruments de l’orchestre à un autre, 
tandis que des accords dissonants 
résonnent dans l’accompagnement. 
N’entendrions-nous pas ici la douleur 
d’une jeune femme marquée par la 
maladie et la guerre qui a sévi durant les 
quatre dernières années de sa vie ?

Beethoven 
Concerto pour piano et orchestre n° 3 en do mineur, op. 37 (1800-1802)

Écrit ou du moins ébauché sous une 
première forme en 1800, ce Concerto 
ne sera joué pour la première fois en 
public que le 5 avril 1803, en même 
temps que Le Christ au Mont des 
Oliviers et la Deuxième Symphonie. 
L’œuvre est dédiée au Prince Louis-
Ferdinand de Prusse à qui Beethoven 
aurait déclaré un jour : « Vous ne jouez 

pas comme un prince mais comme 
un musicien. »

En 1804, Beethoven confiera le 
manuscrit du Concerto à Ries, qui allait 
pour la première fois se produire en 
concert en qualité d’élève. Beethoven 
conduisait lui-même l’orchestre et 
tournait les feuillets de Ries. Celui-ci 



avait prié le compositeur d’ajouter une 
cadence, mais il reçut l’injonction d’en 
écrire une lui-même. Beethoven agréa 
la cadence que Ries lui présenta, mais 
voulut changer un passage dont la 
difficulté rendait l’exécution douteuse. 
Ries changea le passage, mais le 
moment venu, il ne put se résoudre à 
choisir la cadence facilitée et il attaqua 
hardiment le passage scabreux. 
Beethoven qui s’était tranquillement 
assis à côté du piano fit aussitôt reculer 
sa chaise avec fracas. La cadence 
réussie, Beethoven le premier s’écria 
« Bravo » ; l’auditoire en fut électrisé 
et la position de Ries comme pianiste 
assurée. Mais plus tard Beethoven lui 
dit: « Quel entêté vous êtes ! Si vous 
aviez manqué le passage, plus jamais je 
ne vous aurais donné de leçons. »

L’Allgemeine Musikalische Zeitung 
jugea ce concerto comme  « l’une des 
œuvres les plus importantes du maître 

distingué » (avril 1805), rendant ainsi 
hommage à une œuvre équilibrée 
dans laquelle soliste et orchestre sont 
traités par le compositeur comme deux 
partenaires d’égale importance. 

L’introduction orchestrale du premier 
mouvement, Allegro con brio, possède 
la richesse d’une symphonie et est 
caractérisée par un lyrisme inquiet, 
parfois même dramatique. Après le 
premier thème, puissant et chargé 
d’émotion, intervient le second thème 
dans toute sa simplicité. La coda est 
brillante et présente de superbes 
mélodies. Le mouvement lent, Largo, se 
trouve dans la tonalité éloignée de mi 
mineur et frappe par sa concentration 
d’écriture et de sonorité. Le Rondo 
final, de forme-sonate, est très virtuose. 
Le premier et le plus important des trois 
thèmes envahit tout le mouvement et 
est repris à la fin en 6|8 sur un rythme 
accéléré.

Poulenc
Sinfonietta

Francis Poulenc ne craint pas de 
montrer les influences qui peuplent sa 
Sinfonietta, composée à la demande de 
la BBC en 1947. Igor Stravinsky était l’un 
des compositeurs à la source desquels 
il puisait alors son inspiration : « Je sais 
très bien que je ne suis pas le genre de 
musicien à proposer des innovations 
harmoniques comme Stravinsky, Ravel 
ou Debussy, mais je crois qu’il y a une 
place pour une nouvelle musique qui se 

satisfait d’utiliser les accords d’autres 
compositeurs. » Cette Sinfonietta 
vient prouver que s’appuyer sur les 
innovations des autres n’hypothèque 
aucunement l’originalité de la musique. 
Au contraire, la synthèse de toutes ces 
sources opérée par Poulenc produit 
une œuvre fraîche et moderner dans 
laquelle le plaisir du jeu est sur un pied 
d’égalité avec le plaisir d’écoute.



Ravel
Daphnis et Chloé

Avec sa musique de ballet Daphnis et 
Chloé, Maurice Ravel composa l’une des 
partitions orchestrales les plus colorées 
du XXe siècle. Cette musique n’était pas 
destinée à la première production de 
ballet venue : c’est Serge Diaghilev et 
ses célèbres Ballets russes qui en firent 
la commande auprès du compositeur, 
bien qu’il ne s’agît là de leur première 
et ultime collaboration. Ravel tenait 
à mettre l’accent sur la mythologie 
grecque, tandis que les chorégraphes 
voyaient les choses autrement. Diaghilev 
trouva la musique peu adaptée et 
entreprit quelques ajustements, tels 
que la suppression du chœur, au grand 
dam de Ravel. Si bien que la création fut 
accueillie avec tiédeur.

Daphnis et Chloé connut donc le 
succès au concert principalement. 
Ravel rassembla les principaux 
numéros musicaux en plusieurs suites 
orchestrales. Dans la Suite n° 2, il 
nous plonge dans l’atmosphère du 
ballet original à travers trois scènes 
évocatrices, mais jamais banales. 
Dans le tableau d’ouverture (Lever du 
jour), les longues notes soutenues, le 
tissu sonore qui enfle peu à peu et les 
touches orientalisantes dépeignent 
le soleil levant. Dans le deuxième, 
Pantomime, la flûte (l’instrument de 
Pan) endosse le fringuant rôle principal. 
La suite s’achève avec une Danse 
générale dans laquelle le caractère 
de ballet se manifeste de façon 
plus évidente. L’énergie et le rythme 
dominent et confèrent à l’œuvre sa 
légèreté typiquement française.



Biografieën	 Biographies

Elim Chan,  
leiding ∙ direction

NL Elim Chan werd geboren in 
Hongkong en studeerde aan het Smith 
College en de University of Michigan. 
Elim Chan werd in 2014 de eerste 
vrouwelijke winnaar van de Donatella 
Flick Conducting Competition. Dankzij 
haar overwinning was ze tijdens het 
seizoen 2015-2016 als assistent-
dirigent verbonden aan het London 
Symphony Orchestra en het seizoen 
daarop maakte ze deel uit van het 
Dudamel Fellowship-programma bij 
de Los Angeles Philharmonic. Sinds 

seizoen 2019-2020 is ze chef-dirigent 
van het Antwerp Symphony Orchestra. 
Daarnaast is ze eerste gastdirigent bij 
het Royal Scottish National Orchestra. 
Elim maakte eerder haar debuut bij o.a. 
het Koninklijk Concertgebouworkest, 
het hr-Sinfonieorchester, het 
Deutsches Symphonie-Orchester 
Berlin en het het Hong Kong 
Philharmonic Orchestra.
 
FR Née à Hong Kong, Elim Chan a étudié 
au Smith College et à l’université du 
Michigan. Elle est la première femme 
à avoir remporté la Donatella Flick 
Conducting Competition. Suite à 
sa victoire, elle est nommée cheffe 
d’orchestre assistante auprès du 
London Symphony Orchestra pour la 
saison 2015-2016, et la saison suivante, 
elle rejoint la Dudamel Fellowship au 
Los Angeles Philharmonic. Depuis la 
saison 2019-2020, elle est la cheffe 
principale de l’Antwerp Symphony 
Orchestra. Elle est également 
le premier chef invité du Royal 
Scottish National Orchestra. Elim 
Chan a déjà fait ses débuts avec le 
Koninklijk Concertgebouworkest, le 
hr-Sinfonieorchester, le Deutsches 
Symphonie-Orchester Berlin et le Hong 
Kong Philharmonic Orchestra.
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Alexei Volodin,  
piano

NL Alexei Volodin werd geboren in 1977 
in St. Petersburg en studeerde aan de 
Gnessin Muziekacademie in Moskou en 
vervolgens aan het Conservatorium van 
Moskou bij E. Wirssaladze. Hij trad op 
met orkesten als het London Symphony 
Orchestra, de New York Philharmonic, 
het Gewandhausorchester Leipzig 
en het Belgian National Orchestra. 
Hij is regelmatig te gast op festivals 
van Luzern, La Roque d’Anthéron, 
La folle journée en St. Petersburg 
White Nights. Hij trad op in zalen als 
het Concertgebouw in Amsterdam, 
de Suntory Hall in Tokio en de Salle 
Pleyel in Parijs. Zijn discografie, 
uitgebracht door Challenge Classics 
(Nederland), omvat werken van Chopin, 

Rachmaninov, Schumann, Ravel en 
Scriabin. Onlangs zei de musicus: “Ik, 
Alexei Volodin, voel de noodzaak en de 
verantwoordelijkheid om als Russische 
musicus mijn publiek en de wereld 
duidelijk te maken dat ik de aanval van 
Vladimir Poetin op Oekraïne veroordeel 
en dat ik tegen deze oorlog ben.

FR Né en 1977 à Saint-Pétersbourg, 
Alexei Volodin a étudié à l’Académie de 
musique Gnessine de Moscou, puis 
au Conservatoire de Moscou auprès 
d’E. Wirssaladze. Il se produit aux 
côtés d’orchestres tels que le London 
Symphony Orchestra, le New York 
Philharmonic, le Gewandhausorchester 
Leipzig et le Belgian National Orchestra. 
Il est un invité régulier des festivals 
de Lucerne, La Roque d’Anthéron, 
La folle journée ou encore les Nuits 
blanches de Saint- Pétersbourg. Il 
s’est produit dans des lieux tels que 
le Concertgebouw d’Amsterdam, 
le Suntory Hall de Tokyo ou la Salle 
Pleyel de Paris. Sa discographie, sortie 
chez Challenge Classics (Pays-Bas), 
comprend des œuvres de Chopin, 
Rachmaninov, Schumann, Ravel et 
Scriabine. Récemment, le musicien 
a déclaré : « Moi, Alexei Volodin, je 
ressens le besoin et la responsabilité, 
en tant que musicien russe, d’exprimer 
clairement à mon public et au monde, 
que je rejette fermement l’attaque de 
Vladimir Poutine contre l’Ukraine et que 
je m’oppose à la guerre. »
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Antwerp Symphony Orchestra 

NL Het Antwerp Symphony Orchestra is 
het symfonisch orkest van Vlaanderen, 
met de nieuwe Koningin Elisabethzaal in 
Antwerpen als thuisbasis. Onder leiding 
van chef-dirigent Elim Chan (vanaf 
seizoen 2019-2020) en eredirigent 
Philippe Herreweghe wil het orkest een 
zo groot mogelijk publiek ontroeren 
en inspireren met concertbelevingen 
van het hoogste niveau. Dankzij eigen 
concertreeksen in Concertgebouw 
(Brugge), Muziekcentrum De Bijloke 
(Gent), Bozar (Brussel) en CCHA 
(Hasselt) bekleedt het orkest een unieke 
positie in Vlaanderen. In het buitenland 
wordt het Antwerp Symphony Orchestra 
uitgenodigd door de belangrijkste 
huizen en internationale concertreizen 
door Europa en Azië vormen een 
constante in de kalender. Naast zijn 
reguliere concerten creëerde het 
Antwerp Symphony Orchestra een 
uitgebreid aanbod aan educatieve en 
sociale projecten, waarmee het orkest 
kinderen, jongeren en mensen met 
verschillende achtergronden doorheen 
de symfonische klankenwereld gidst. 
Het Antwerp Symphony Orchestra 
maakt opnames voor gerenommeerde 
klassieke labels en richtte ook een 
eigen label op, waarin het focust op 
het grote orkestrepertoire, Belgische 
muziek en hedendaags klassiek.   

FR Établi à la nouvelle Salle Reine 
Elisabeth d’Anvers, l’Antwerp 
Symphony Orchestra est l’orchestre 
symphonique de Flandre. Dirigé 
par la cheffe d’orchestre Elim Chan 
(depuis la saison 2019-2020) et son 
chef d’orchestre honoraire Philippe 
Herreweghe, l’orchestre a pour objectif 
d’émouvoir et d’inspirer un public 
aussi large que possible en lui offrant 
des expériences de concert de très 
haut niveau. Riche de plusieurs séries 
de concerts au Concertgebouw 
(Bruges), au Muziekcentrum De Bijloke 
(Gand), à Bozar (Bruxelles) et au CCHA 
(Hasselt), l’orchestre occupe une 
position unique en Flandre. À l’étranger, 
l’Antwerp Symphony Orchestra est 
invité par les plus grandes maisons et 
effectue régulièrement des tournées 
de concerts internationales à travers 
l’Europe et l’Asie. En plus de ses 
concerts réguliers, l’Antwerp Symphony 
Orchestra propose une offre étendue 
de projets éducatifs et sociaux, guidant 
ainsi les enfants, les jeunes et les 
personnes d’origines diverses à travers 
l’univers des sons symphoniques. 
L’Antwerp Symphony Orchestra réalise 
des enregistrements pour des labels 
de musique classique renommés et a 
également créé son propre label, axé 
sur le grand répertoire orchestral, la 
musique belge et la musique classique 
contemporaine.  



eerste viool ∙ premier violon
Benjamin Peled
Eric Baeten
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tuba
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Relmu Levalle
Jorge Pacheco
Bart Rosseel

harp ∙ harpe
Samia Bousbaïne
Roberta Brambilla

piano
Yutaka Oya

Opmaak van het programmaboekje · Réalisation du programme

Coördinatie · Coordination  Maarten Sterckx
Redactie · Rédaction  Klaas Coulembier, Maarten Sterckx, Luc Vermeulen

Vertaling · Traduction  Catherine Meeùs
Grafiek · Graphisme  Sophie Van den Berghe



Bozar Maecenas
Prince et Princesse de Chimay • Monsieur et Madame 
Laurent Legein • Madame Heike Müller • Monsieur et 
Madame Dominique Peninon • Monsieur et Madame 
Antoine Winckler • Chevalier Godefroid de Wouters 
d’Oplinter 

Bozar Patrons
Monsieur et Madame Charles Adriaenssen • Madame 
Marie-Louise Angenent • Comtesse Laurence 
d’Aramon • Comte Gabriel Armand • Monsieur Erard 
de Becker • Monsieur Jean-François Bellis • Baron 
et Baronne Berghmans • Monsieur Tony Bernard 
• De heer Stefaan Bettens • De heer en mevrouw 
Carl Bevernage • Monsieur Philippe Bioul • Madame 
Laurette Blondeel • Comte et Comtesse Boël • 
Monsieur et Madame Thierry Bouckaert • Madame 
Valérie Cardon de Lichtbuer • Madame Catherine 
Carniaux • Monsieur Jim Cloos et Madame Véronique 
Arnault • Mevrouw Chris Cooleman • Monsieur et 
Madame Jean Courtin • Monsieur et Madame Patrice 
Crouan • De heer en mevrouw Géry Daeninck • 
Monsieur et Madame Denis Dalibot • Madame Bernard 
Darty • Monsieur Patrick Derom et Madame Lucia 
Recalde Langarica • Monsieur Amand-Benoît D’Hondt 
• Monsieur et Madame Vittorio Di Bucci • De heer 
en mevrouw Bernard Dubois • Mr. Graham Edwards 
• Madame Dominique Eickhoff • Madame Jacques 
E. François • Monsieur et Madame Léo Goldschmidt 
• De heer Frederick Gordts • Madame Nathalie 
Guiot • Monsieur et Madame Regnier Haegelsteen  
• Monsieur et Madame Bernard Hanotiau • De heer 
en mevrouw Philippe Haspeslagh - Van den Poel • 
Monsieur Jean-Pierre Hoa • De heer Xavier Hufkens 
• Madame Fernand Jacquet • Madame Elisabeth 
Jongen • Monsieur Sam Kestens • Madame Anne 
Kreglinger-Devèze • Madame Marleen Lammerant • 
Monsieur Pierre Lebeau • Baron Andreas de Leenheer 
• Monsieur et Madame François Legein • Monsieur 
et Madame Gérald Leprince Jungbluth • De heer en 
mevrouw Thomas Leysen • Madame Florence Lippens 
• Monsieur et Madame Clive Llewellyn • Monsieur et 
Madame Thierry Lorang • Madame Olga Machiels • De 
heer Peter Maenhout • Comte Guy de Marnix de Sainte 
Aldegonde • De heer en mevrouw Frederic Martens  • 
Monsieur et Madame Dominique Mathieu-Defforey 
• Madame Luc Mikolajczak • Madame Philippine 
de Montalembert • Baron et Baronne Dominique 

Moorkens • Madame Nelson • Mevrouw Tora Nielsen-
Kolding • Monsieur Laurent Pampfer • Famille 
Philippson • Monsieur Gérard Philippson • Madame 
Jean Pelfrène-Piqueray • Madame Marie-Caroline 
Plaquet • Madame Suzanne de Potter • Monsieur 
Bernard Respaut • Madame Elisabetta Righini • 
Monsieur et Madame Harold du Roy de Blicquy • 
Monsieur et Madame Jean Russotto • Monsieur 
et Madame Frédéric Samama • Madame Christine 
Sartini-Vandenkerckhove • Monsieur Grégoire 
Schöller • Monsieur et Madame Philippe Schöller • 
Monsieur et Madame Hans C. Schwab • Monsieur Eric 
Speeckaert • Monsieur Jean-Charles Speeckaert • 
Vicomte Philippe de Spoelberch et Madame Daphné 
Lippitt • De heer Karl Stas • Monsieur et Madame 
Philippe Stoclet • Monsieur Julien Struyven • De 
heer en mevrouw Coen Teulings • Messieurs Bernard 
Slegten et Olivier Toegemann • Monsieur Philippe 
Tournay • Monsieur Jean-Christophe Troussel • Dr. 
Philippe Uytterhaegen • Monsieur et Madame Xavier 
Van Campenhout • De heer Koen Van Loo • De heer 
en mevrouw Anton Van Rossum • De heer Johan Van 
Wassenhove • De heer Alexander Vandenbergen • 
Baron et Baronne de Vaucleroy • De heer Eric Verbeeck 
• Monsieur et Madame Bernard Vergnes • De heer en 
mevrouw Karel Vinck • Madame Gabriel Waucquez 
• Monsieur Luc Willame • Monsieur Robert Willocx • 
Monsieur et Madame Bernard Woronoff • Monsieur et 
Madame Jacques Zucker • Zita, maison d’art et d’âme

Bozar Circle
Monsieur et Madame Etienne d’Argembeau • Monsieur 
et Madame Paul De Groote • Madame Sylvie Dubois • 
Madame et Monsieur Körner • Monsieur et Madame 
Jean-Pierre Mariën • Baron et Baronne Hughes van 
der Straten Waillet • De heer Remi Vandenbroeck en 
mevrouw Evelyne Denys

Bozar Discovery
Monsieur et Madame Olivier de Clippele  • Madame 
Marie Evrard • Monsieur et Madame Thierry Hubert • 
Monsieur Xavier Letizia • Madame Martine Mairlot • 
Monsieur et Madame Melhan-Gam

Bozar Junior Circle
Monsieur Charles Nimmegeers • Monsieur Jean-
Sébastien Rombouts • Madame Marie Van Campenhout 
• Monsieur Maximilien Van Campenhout • Lhoist SA

Bozar dankt zijn mecenassen voor hun waardevolle steun
Dankzij de steun van de mecenassen van Bozar kan onze instelling een ambitieus en kwalitatief hoogstaand 
artistiek programma ontwikkelen en onderdak bieden aan uitmuntende nationale en internationale kunstenaars. 
Deze steun komt ook onze missie ten goede en geeft ons de mogelijkheid educatieve programma's met een 
maatschappelijke impact te organiseren. Wij danken alle hieronder vermelde mecenassen, evenals diegene die 
anoniem wensen te blijven.
 
Bozar remercie ses mécènes pour leur précieux soutien
Le soutien des mécènes de Bozar permet à notre institution de développer un programme artistique ambitieux 
et de qualité, accueillant des artistes nationaux et internationaux exceptionnels. Ce soutien permet également de 
faire progresser notre mission, nous offrant la possibilité d'organiser des programmes éducatifs ayant un impact 
social. Nous remercions tous les membres mentionnés ci-après, ainsi que l’ensemble des membres souhaitant 
rester anonymes.



Bozar dankt zijn partners en mecenassen  
voor hun steun ·  

Bozar remercie ses partenaires et mécènes 
pour leur soutien ·  

Bozar thanks its partners and patrons  
for their support

                   

               

          Regie der Gebouwen
Régie des Bâtimentst

Federale regering · Gouvernement fédéral
Diensten van de Eerste minister · Services du Premier Ministre
Diensten van de Vice-eersteminister en minister van Buitenlandse 
Zaken, Europese Zaken en Buitenlandse Handel, en van de Federale 
Culturele Instellingen · Services de la Vice-Première ministre et ministre 
des Affaires étrangères, des Affaires européennes et du Commerce 
extérieur, et des Institutions culturelles fédérales
Diensten van de Minister van Pensioenen en Maatschappelijke 
Integratie, belast met Personen met een handicap, Armoedebestrijding 
en Beliris · Services de la Ministre des Pensions et de l’Intégration 
sociale, chargée des Personnes handicapées, de la Lutte contre la 
pauvreté et de Beliris
Diensten van de Staatssecretaris voor Digitalisering, belast met 
Administratieve Vereenvoudiging, Privacy en met de Regie der 
gebouwen, toegevoegd aan de eerste minister · Services du Secrétaire 
d’État à la Digitalisation, chargé de la Simplification administrative, de 
la Protection de la vie privée et de la Régie des bâtiments, adjoint au 
Premier ministre
Diensten van de Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met 
de Nationale Loterij, toegevoegd aan de Minister van Binnenlandse 
Zaken, Institutionele Hervormingen en Democratische Vernieuwing 
· Services du Secrétaire d’État à l’Asile et la Migration, chargé de la 
Loterie nationale, adjoint à la ministre de l’Intérieur, des Réformes 
institutionnelles et du Renouveau démocratique

Vlaamse Gemeenschap
Kabinet van de Minister-president van de Vlaamse Regering en Vlaams 
minister van Buitenlandse Zaken, Cultuur, ICT en Facilitair Management
Kabinet van de Viceminister-president van de Vlaamse Regering en 
Vlaams minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale economie en 
Landbouw
Kabinet van de Vlaams minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, 
Energie en Toerisme; Kabinet van de Vlaams minister van Brussel, Jeugd 
en Media

Communauté Française - Fédération Wallonie-Bruxelles
Cabinet du Ministre-Président
Cabinet de la Vice-Présidente et Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la 
Culture, des Médias et des Droits des Femmes
Cabinet de la Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement 
de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires, de l’Aide à la 
jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la 
Promotion de Bruxelles

Brussels Hoofdstedelijk Gewest · Région de Bruxelles-Capitale
Kabinet van de Minister-President belast met Territoriale Ontwikkeling 
en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie van het Imago van Brussel 
en Biculturele Zaken van gewestelijk Belang · Cabinet du Ministre-
Président chargé du Développement territorial et de la Rénovation 
urbaine, du Tourisme, de la Promotion de l’Image de Bruxelles et du 
Biculturel d’Intérêt régional
Kabinet van de Minister belast met Financiën, Begroting, Openbaar 
Ambt, de Promotie van Meertaligheid en van het Imago van Brussel · 
Cabinet du Ministre chargé des Finances, du Budget, de la Fonction 
publique, de la Promotion du Multilinguisme et de l’Image de Bruxelles
Kabinet van de Staatssecretaris belast met Huisvesting en Gelijke 
Kansen · Cabinet de la Secrétaire d’Etat chargée du Logement et de 
l’Egalité des Chances

Kabinet van de Staatssecretaris belast met Economische Transitie en 
Wetenschappelijk Onderzoek · Cabinet de la Secrétaire d’Etat chargée 
de la Transition économique et de la Recherche scientifique
Kabinet van de Staatssecretaris belast met Stedenbouw en Erfgoed, 
Europese en Internationale Betrekkingen, Buitenlandse Handel en 
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp · Cabinet du Secrétaire 
d’Etat chargé de l’Urbanisme et du Patrimoine, des Relations 
européennes et internationales, du Commerce extérieur et de la Lutte 
contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente.

Vlaamse Gemeenschapscommissie
Commission Communautaire Française
Ville de Bruxelles · Stad Brussel

Internationale partners · Partenaires internationaux · 
International Partners
Het Paleis voor Schone Kunsten is lid van · Le Palais des Beaux-Arts est 
membre de · The Centre for Fine Arts is member of:

                

Institutionele partners · Partenaires institutionnels · 
Institutional Partners

          

Structurele partner · Partenaire structurel · Structural Partner

Bevoorrechte partners · Partenaires privilégiés · Privileged Partners

          

Concertpartner · Partenaire des concerts · Concert Partner

Stichtingen · Fondations · Foundations

           

Mediapartners · Partenaires média · Media Partners

                            

                            

Promotiepartners · Partenaires promotionnels · Promotional Partners

               

Officiële leverancier · Fournisseur officiel · Official Supplier

Corporate Patrons
Bird & Bird · Lhoist · Linklaters · Federale Participatie en 
Investeringsmaatschappij NV · Société Fédérale de Participations et 
d’Investissements S.A.
Contact: +32 2 507 84 45 - patrons@bozar.be



BRUSSELS

NOTRE-DAME DES VICTOIRES AU SABLON 
ONZE-LIEVE-VROUW TER ZEGE OP DE ZAVELKERK

+
CONSERVATOIRE ROYAL 

KONINKLIJK CONSERVATORIUM

the summer  
music festival

01.07 – 31.08 2022
concert 12:15
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We’ve got a thing 
for growing talent.
#PositiveBanking

For more than 40 years now, we are supporting a range of initiatives 

and talents in the cultural sector. We don’t do it for the applause, 

that’s something we’d rather give to them.

BNP-12144-05-769458895-BNPPF_Adv_Bozar_148x210.indd   1BNP-12144-05-769458895-BNPPF_Adv_Bozar_148x210.indd   1 7/10/21   18:157/10/21   18:15



Alkmaar (NL) - Antwerpen - Brussel/Bruxelles - Gent - Lanaken - Ruiselede
 www.maene.be - www.maene.nl

Gebrevetteerd Hofleverancier van België
Fournisseur Breveté de la Cour de Belgique

Steinway & Sons, Boston, Essex
Yamaha, Kawai, Roland, Nord 

Doutreligne Premium, Doutreligne
Occasions, premium Occasions Steinway & Sons, Bösendorfer, Bechstein, Blüthner, ...
Chris Maene Piano Factory (Pianoforte, Chris Maene Straight Strung Concert Grands

Pianos Maene,   
proud partner of Bozar   

BOZAR Advert 2021 Algemeen 2.indd   1BOZAR Advert 2021 Algemeen 2.indd   1 21/04/2021   16:3621/04/2021   16:36



BOZAR RESTORAT ION 
CONDUCTED IN  PURE  STYLE

by
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SHARING
CREATIVE 
ENERGY 

ENGIE supports societal projects for access to 
culture for all, and more particularly the music 
project “Cantania” of BOZAR.
#ENGIEfoundation

To act together, every day counts.

#ENGIEfoundation

To act together, every day counts.
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BIEN PLUS QU’UN DÉLICE.
MEER DAN LEKKER.

Les pastilles Grether’s – au goût délicieusement fruité  
et à la consistance incomparable.

Grether’s pastilles – met een heerlijk fruitige smaak  
en unieke consistentie.

Disponible en pharmacie – Beschikbaar bij de apotheek

Une symphonie de fruits.
Een symfonie van fruit.
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Discover our classical music content  
on Proximus Pickx

Proximus, proud partner of



Bedankt aan alle spelers
van de Nationale Loterij.

Dankzij hen kan Bozar jullie 
fantastische concerten 

aanbieden.
Jij speelt toch ook?

Merci à tous les joueurs de la 
Loterie Nationale.

Grâce à eux, Bozar peut à 
nouveau vous proposer de 

fabuleux concerts.
Et vous, vous jouez aussi, non ?


